
MOBILE SAFE FOR GLOCK 17

GOSAFE Mobile Safe Prevents unauthorized use and from being loaded with
ammunition. Blocks the trigger and locks the slide closed. Cannot be removed
from the firearm while locked. Switch to your GOSAFE or OEM mag in seconds.
Simple and intuitive. Unique-to-user high security key. Camlock lock for the
highest level of protection and quality. Order additional keys once you receive
your GOSAFE Mobile Safe with the included unique product code on
GOSAFEnow.com. Works with all generations of Glock •Compatible with all
holsters

Attributes

Name: MOBILE SAFE FOR GLOCK 17
Manufacturer: GOSAFE
Product no.: 430102622
Mfr. No.: GS-MS-GLK17
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 146mm
Shipping width: 22mm
Shipping length: 32mm
UPC: 850040234008

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den GOSAFE Mobile Safe für
Glock 17

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des GOSAFE Mobile Safe für Glock 17. Dieser mobile Safe bietet eine
sichere Möglichkeit, Ihre Waffe vor unbefugtem Zugriff und Nutzung zu schützen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der GOSAFE Mobile Safe nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie den Safe außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Safes, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß funktioniert.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den GOSAFE Mobile Safe nur mit der Glock 17.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie in den Safe legen.
Achten Sie darauf, dass der Abzug und der Schlitten ordnungsgemäß blockiert sind, bevor Sie den Safe
schließen.
Verwenden Sie nur den mitgelieferten Hochsicherheitsschlüssel, um den Safe zu öffnen und zu schließen.
Lassen Sie den Safe niemals unbeaufsichtigt, wenn er geöffnet ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Wählen Sie einen geeigneten Ort für die Installation des GOSAFE Mobile Safe, der sicher und
unauffällig ist.
Befestigen Sie den Safe gemäß den beiliegenden Anweisungen, um sicherzustellen, dass er stabil und
sicher ist.

Nutzung:

Öffnen Sie den Safe mit dem Hochsicherheitsschlüssel.
Platzieren Sie Ihre Glock 17 im Safe und stellen Sie sicher, dass sie ordnungsgemäß verriegelt ist.
Schließen Sie den Safe und überprüfen Sie, ob der Abzug und der Schlitten blockiert sind.
Um den Safe zu öffnen, verwenden Sie erneut den Hochsicherheitsschlüssel.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den GOSAFE Mobile Safe gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Sicherheitsprodukten.
Stellen Sie sicher, dass der Safe vor der Entsorgung vollständig entleert und nicht mehr funktionsfähig ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem GOSAFE Mobile Safe wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, dass alle Produkte über eine EUbasierte Kontaktstelle für
Sicherheitsanfragen verfügen.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung Ihres GOSAFE Mobile Safe zu
gewährleisten. Ihr Schutz und die Sicherheit Ihrer Waffe sind von größter Bedeutung.
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GOSAFE Mobile Safe for Glock 17 Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the GOSAFE Mobile Safe for Glock 17. This guide provides essential safety instructions and
precautions to ensure the safe and effective use of your mobile safe. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that the GOSAFE Mobile Safe is properly installed and secured before use.
Keep the mobile safe out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the functionality of the mobile safe to ensure it operates correctly.
Report any defects or malfunctions to the manufacturer immediately.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm safety and storage.

Specific Safety Precautions for Use

Unauthorized Use Prevention: The GOSAFE Mobile Safe prevents unauthorized access and use by
blocking the trigger and locking the slide closed.
Ammunition Safety: Ensure that the firearm is unloaded before placing it in the mobile safe.
Key Security: Use only the uniquetouser high security key provided with your GOSAFE Mobile Safe. Order
additional keys from GOSAFEnow.com using the unique product code included with your purchase.
Holster Compatibility: The GOSAFE Mobile Safe is compatible with all holsters. Ensure proper fit before use.
Age Restrictions: This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Keep it out of reach
of children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose a secure location for your GOSAFE Mobile Safe, ensuring it is inaccessible to unauthorized
users.
Follow the manufacturer's instructions for securing the mobile safe to the firearm.
Ensure that the mobile safe is properly locked before use.

Usage:

To lock the firearm, ensure it is unloaded and insert it into the mobile safe.
Use the high security key to lock the mobile safe, ensuring the trigger is blocked and the slide is
secured.
To switch to your GOSAFE or OEM mag, simply follow the instructions provided with your mobile safe.
Regularly inspect the lock mechanism to ensure it is functioning correctly.

Disposal Instructions
When disposing of the GOSAFE Mobile Safe, ensure that it is done in accordance with local regulations.
Do not dispose of the mobile safe in regular household waste. Instead, contact your local waste management
authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the GOSAFE Mobile Safe, please refer to the contact information provided
with your product packaging or visit GOSAFEnow.com for additional resources.



By following these safety instructions, you will help ensure the safe and effective use of your GOSAFE Mobile Safe
for Glock 17. Thank you for prioritizing safety.
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Manuel de Sécurité pour le GOSAFE Mobile Safe pour
Glock 17

Introduction
Le GOSAFE Mobile Safe est conçu pour empêcher l'utilisation non autorisée et le chargement avec des munitions
de votre Glock 17. Ce dispositif bloque la détente et verrouille la glissière, garantissant ainsi une sécurité optimale
lorsque l'arme à feu n'est pas utilisée. Ce manuel fournit des directives de sécurité essentielles pour garantir une
utilisation sûre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours suivre les instructions fournies dans ce manuel.
Ne laissez jamais le GOSAFE Mobile Safe sans surveillance lorsqu'il est déverrouillé.
Tenez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Ne modifiez pas le GOSAFE Mobile Safe de quelque manière que ce soit.
En cas de défaillance ou de dommage, cessez immédiatement d'utiliser le produit et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation correcte : Utilisez toujours le GOSAFE Mobile Safe tel qu'il est prévu, pour éviter des accidents.
Vérification régulière : Inspectez régulièrement le verrou et la clé pour vous assurer qu'ils fonctionnent
correctement.
Stockage sécurisé : Rangez le GOSAFE Mobile Safe dans un endroit sécurisé lorsque vous ne l'utilisez pas.
Clé unique : Conservez votre clé de haute sécurité dans un endroit sûr et ne la partagez pas.
Changement de chargeur : Changez votre chargeur GOSAFE ou OEM uniquement lorsque le produit est
déverrouillé et en toute sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du GOSAFE Mobile Safe :

Ouvrez le GOSAFE Mobile Safe à l'aide de la clé fournie.
Placez votre Glock 17 à l'intérieur du dispositif.
Fermez le GOSAFE Mobile Safe et assurezvous qu'il est correctement verrouillé.

Utilisation du GOSAFE Mobile Safe :

Pour déverrouiller, insérez la clé dans le verrou et tournezla dans le sens des aiguilles d'une montre.
Retirez le GOSAFE Mobile Safe de l'arme à feu uniquement lorsque le verrou est ouvert.
Pour verrouiller, fermez le GOSAFE Mobile Safe et tournez la clé dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre jusqu'à ce que vous entendiez un clic.

Changement de chargeur :

Pour changer le chargeur, déverrouillez le GOSAFE Mobile Safe.
Retirez le chargeur actuel et insérez le nouveau chargeur GOSAFE ou OEM.
Refermez le GOSAFE Mobile Safe et verrouillezle.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le GOSAFE Mobile Safe avec les déchets ménagers.
Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions sur l'élimination appropriée du produit.
Assurezvous que le produit est complètement déverrouillé avant de le mettre au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant votre GOSAFE Mobile Safe, veuillez consulter le site
GOSAFEnow.com pour des informations supplémentaires et un soutien.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et responsable de votre
GOSAFE Mobile Safe pour Glock 17. Rappelezvous que la sécurité de votre arme à feu est primordiale et que le
respect des précautions de sécurité est essentiel pour prévenir les accidents.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il GOSAFE
Mobile Safe per Glock 17

Introduzione
Grazie per aver scelto il GOSAFE Mobile Safe per Glock 17. Questo dispositivo è progettato per prevenire l'uso non
autorizzato e il caricamento con munizioni della tua arma da fuoco. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un impiego sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il GOSAFE Mobile Safe esclusivamente con armi Glock compatibili.
Non tentare mai di rimuovere il Mobile Safe mentre è bloccato.
Mantieni il GOSAFE Mobile Safe fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Blocco del Grilletto: Il GOSAFE Mobile Safe blocca il grilletto e chiude il carrello per evitare attivazioni
accidentali.
Chiave di Sicurezza: Utilizza solo la chiave di alta sicurezza fornita per accedere al Mobile Safe.
Compatibilità: Assicurati che il tuo caricatore GOSAFE o OEM sia correttamente installato e compatibile.
Controllo Periodico: Effettua controlli regolari sul funzionamento del dispositivo per garantire che funzioni
correttamente.
Conservazione: Conserva il GOSAFE Mobile Safe in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il GOSAFE Mobile Safe dalla confezione.
Assicurati che il dispositivo sia in buone condizioni e privo di danni.
Posiziona il Mobile Safe sull'arma da fuoco in modo che il grilletto sia bloccato e il carrello sia chiuso.
Inserisci la chiave di sicurezza nella serratura Camlock e ruotala per bloccare il dispositivo.

Utilizzo:

Per rimuovere il GOSAFE Mobile Safe, assicurati che l'arma sia in una posizione sicura e che il
dispositivo sia sbloccato.
Utilizza la chiave di sicurezza per sbloccare il dispositivo e rimuoverlo dall'arma.
Passa al tuo caricatore GOSAFE o OEM in pochi secondi, seguendo le istruzioni fornite dal produttore.

Controllo e Manutenzione:

Effettua controlli regolari sulla chiave e sulla serratura per garantire che funzionino correttamente.
In caso di malfunzionamento, non utilizzare il dispositivo e contatta il supporto per assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il GOSAFE Mobile Safe non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali.
Non gettare il dispositivo nei rifiuti domestici. Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sul GOSAFE Mobile Safe, ti invitiamo a visitare il sito web ufficiale di
GOSAFEnow.com. Qui troverai risorse utili e supporto per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo dispositivo.

Questa guida è stata redatta per garantire la tua sicurezza e la corretta utilizzazione del GOSAFE Mobile Safe. Segui
attentamente le istruzioni e le linee guida di sicurezza per un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.
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Säkerhetsinstruktioner för GOSAFE Mobil Safe för
Glock 17

Introduktion
Tack för att du valt GOSAFE Mobil Safe för din Glock 17. Denna produkt är designad för att förhindra obehörig
användning och säkerställa att ditt vapen är säkert när det inte används. Läs noggrant igenom dessa
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa korrekt användning och säkerhet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid GOSAFE Mobil Safe i enlighet med dessa instruktioner för att minimera riskerna.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet att låset fungerar korrekt.
Rapportera eventuella skador eller felaktigheter omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Försäkra dig om att vapnet är oladdat innan du installerar GOSAFE Mobil Safe.
Använd endast den medföljande unika högsäkerhetsnyckeln för att låsa och låsa upp säkerheten.
Blockera avtryckaren och lås skjutdelen stängd innan du förvarar vapnet.
GOSAFE Mobil Safe kan inte tas bort från vapnet medan den är låst.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Kontrollera att vapnet är oladdat.
Ha din GOSAFE Mobil Safe och nyckel till hands.

Installation

Placera GOSAFE Mobil Safe på Glock 17:s avtryckare.
Se till att säkerheten blockerar avtryckaren helt och låser skjutdelen stängd.
Kontrollera att GOSAFE Mobil Safe sitter ordentligt på plats.

Användning

För att låsa GOSAFE Mobil Safe, använd den unika högsäkerhetsnyckeln.
För att låsa upp, sätt in nyckeln och vrid den försiktigt.
Byt till din GOSAFE eller OEMmagasin på några sekunder för enkel användning.

Kontroll

Kontrollera att låset fungerar korrekt innan du förvarar vapnet.
Testa säkerheten regelbundet för att säkerställa att den fungerar som avsett.

Avfallshantering
GOSAFE Mobil Safe är tillverkad av material som kan återvinnas.
Om produkten behöver kasseras, följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Se till att produkten är ur funktion innan du slänger den för att förhindra obehörig användning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om GOSAFE Mobil Safe, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök
GOSAFEnow.com. Se till att ha din produktkod till hands för snabbare service.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säkrare användning av ditt vapen.


